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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugim sa cititi si sa pastrati instructiunile de utilizare si siguranta.
Instructiuni de siguranta importante

. Cititi aceste instructiuni.

. Pastrati aceste instructiuni.

. Acordati atentie tuturor avertizarilor.

. Respectati toate instructiunile.

. Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producator.

. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat perioade lungi de timp.

. Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand aparatul
a fost deteriorat intr-un anumit fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, nu functioneaza
normal sau a fost scapat pe jos.

~N O Dbk W~

AVERTIZARI/PRECAUTII

Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti Intrebari
privind posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastra medical implantat.

e Pastrati produsul departe de foc si surse de caldura. NU amplasati surse de flacara deschisa, de exemplu
lumandri aprinse, pe aparat sau in apropierea acestuia.

e NU aduceti nicio modificare neautorizatd produsului.
Utilizati acest produs numai cu o sursa de alimentare aprobatd de agentie care sd indeplineasca cerintele locale
de reglementare (de exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

e NU expuneti produsele care contin baterii la caldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a
soarelui, foc sau altele similare).

o Eticheta produsului este plasata pe cureaua si partea de jos a produsului.
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate
cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de frecventa radio si, in cazul
in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente ddunétoare comunicatiilor radio. Cu
toate acestea, nu existi nicio garantie ci nu vor aparea interferente intr-0 anumiti instalatie. in cazul in care acest echipament
cauzeaza interferente ddundtoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot fi stabilite prin pornirea si oprirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa Incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau agezati 1n alta parte antena receptoare.

* Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.

* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Schimbarile sau modificérile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
opera acest echipament.

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada scutite de licenta.
Functionarea sa este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente care ar putea produce o functionare nedorita.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii Industry Canada stabilite pentru publicul larg.
Acest transmitator nu trebuie co-amplasat sau s functioneze in combinatie cu orice altd antend sau emitator.

In conformitate cu Cerintele IMDA.

c Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte ale directivei UE. Declaratia de
Conformitate completa poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

Banda de frecventd de operare 2400 la 2480 MHz.
Bluetooth®: Puterea maximi de transmitere mai mici de 20 dBm EIRP.
Bluetooth Energie Joasa: Densitatea maxima spectrald de putere mai mica de 10 dBm/MHz EIRP.

Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa

Articolul X11

in conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventd radio de putere joasd”, fara permisiunea acordata de
NCC, nicio companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sd modifice frecventa, sd amplifice puterea de transmisie sau sa
modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventa radio de mica putere.

Articolul X1V

Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasd nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu comunicatiile legale.
In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pana la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile permise de lege mentionate se
inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea Telecomunicatiilor.

Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de la
dispozitivele ISM cu unde radio radiate.
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

NU incercati sa scoateti bateria reincarcabila litiu-ion din acest produs. Contactati distribuitorul dvs. local Bose sau alt profesionist
calificat pentru Indepartare.

Va rugam sa aruncati bateriile uzate in mod corespunzitor, conform reglementarilor locale in vigoare.

A nu se incinera.

T

Acest simbol inseamna cé produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer si ar trebui sa fie livrat catre un centru de
colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzatoare ajutd la protejarea resurselor naturale, a sanatatii
umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati
autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare, sau magazinul de unde ati cumparat acest produs

Li-ion fndepartarea bateriei reincarcabile litiu-ion din acest produs trebuie si fie efectuatd numai de citre un
@’9 profesionist calificat. Va rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra local Bose sau consultati
http://products.bose.com/static/compliance/index.html pentru mai multe informatii.

Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase

Plumb| Mercur | Cadmiu Hexavalent (Bifenili Polibromurati Difenil eter
Denumire piesia| (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) (PBB) Polibromurat (PBDE)
PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal X 0 0 0 0 0
Piese din plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0

Acest tabel este Thtocmit in conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
0: Indica faptul ca aceastd substantd toxicd sau periculoasd continutd de toate materialele
omogene pentru aceasta piesa este sub cerinta limita din GB /T 26572.

GB/T 26572.

X: Indicd faptul ca aceastd substantd toxicd sau periculoasd continutd de cel putin unul
dintre materialele omogene utilizate pentru aceastd piesa este deasupra cerintei limitd din|

n
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INFORMATII DE REGLEMENTARE

Va rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva dumneavoastra
Numerele de serie si model se regasesc pe partea de jos a produsului.

Numar serie:
Numarul modelului:

Va sugeram sa pastrati chitanta impreuna cu acest ghid al utilizatorului. Acum este un moment potrivit pentru
inregistrarea produsului dumneavoastra Bose.
Puteti face acest lucru prin accesarea: http://global.Bose.com/register

Data de fabricatie: A opta cifrd din numarul de serie indica anul fabricatiei; ,,7”” inseamna 2007 sau 2017.
Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, Nr.353 North Riying Road, China (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

Importator UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Olanda

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, Nr. 10, Sectiunea 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104, Taiwan

Numir telefon: +886-2-2514 7676

Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México,
Numér telefon D.F.: +5255 (5202) 3545

Putere de intrare: 5V = == 15 A

Interval temperaturi de incarcare: 0°C - 50°C (32°F -122 °F)

Interval temperatura de descarcare: -20°C - 70°C (-4°F pana la 158°F)

Apple, logo Apple si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. App Store este o
marca de servicii a Apple Inc.

Marca si siglele Bluetooth sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor astfel de marci
de Bose Corporation se face in baza unei licente.

Sediu Bose Corporation: 1-877-230-5639
©2017 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusd, modificata, distribuita sau utilizata
in alt mod fara o permisiune scrisd prealabila.
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http://global.bose.com/register

CUPRINS

Aplicatia Bose® Connect

Ce pot face cu Aplicatia Bose CONNECt? ... ...t 8

Ce se afla in cutie

L0701 14 L L 9
Portabilitatea DOXEI...........o.oii i,

AJUSTAIE CUTCA. ...ttt ettt ettt et et ettt e et et e e et e e et e e e et e et et e e e e et et e e ea e e e s saeensens 10
ReZISTENTA 1 @PA. .. ..o e 10

Butoane de comanda boxa

L3110 A (S 10 w0 UeTL0] o) 41 (< 12
Temporizator OPIire AULOMALA. ... .. .eut ettt ettt et ettt et et et et e e e et et e et et eraeaneeaenneanss 12
Dezactivare temporizator OPIire AUtOMALA. .........ieuutetteete et eeee et eeeeieeeiteeaeeareenneeenns 12
FUNCHT dIfUZOT ...eeee e e e 13
Redare media si functii de VOIUM. ... .. ..o 13
Functii de apelare. ... ....o.ooiiiii i 14
Functia control VOCE ...t e e 15
Baterie
INCArCAre difUZOr ..........iiie e 16
TIMPUL A€ TNCATCATE. ...ttt ettt ettt et et e et et e e e et e e e e e aeeeneans 16
B A2 L 0T 1) 1< P 17
MOd PIOtECHIE DALETIC. .. .e ettt e e e e e 17

Indicatori de status
INAICAtOr BIUBLOOtN ..ot 18

INQICAIONT DALETIC et e e 19

Indicatii vocale

LMDl PrESBIALE .. et 20
Modificarea HMDIT ......oouiei e 20
Dezactivare indicatii VOCALE ..........oiniieii e 20
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CUPRINS

Conexiuni Bluetooth

Conectarea dispozitivului dumneavoastra mobil utilizind aplicatia Bose® Connect 21
(reCOMANAALA) ...\ttt et e e e e

Conectare prin utilizarea meniului Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra mobil ............ 22
Deconectarea unui dispozitiv mobil .............ooiiiiii e 23
Reconectarea unui disSpozitiv mobil...... ... 23

Conexiuni Bluetooth multiple

Conectarea unui dispozitiv mobil Suplimentar ................ooiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeenen, 24
Identificarea dispozitivelor mobile CONECtate. ...........vviueiniiriitiit e, 24
Comutarea intre doud dispozitive mobile conectate ................ooooiiiiiiiiiiiiiiiiii i 24
Reconectarea unui dispozitiv cuplat anterior. ..........oouiiuiitiitii i 25
Stergerea listei de cuplare @ CaAStIlOT. .. ... ..o 25

Partajarea sunetului intre Boxele Bose

Cuplarea boxelor utilizand aplicatia Bose Connect (recomandata) .................c.ceevvnnn. 26
Cuplarea manuala a boXelOr. ..........ouiiri it 26
MO Party . ..ot e e e 26
1Y LT 173 o J 28
Comutarea intre mod Party $i mod Stereo.........ooueieiiiiiii i 28
Dezactivarea mod Party Sau MO0 Stere0. ... ..ouuirieritit i, 28

Ingrijire si intretinere

L0113 (T I 00 (=) 29
Componente de SChIMD $1 8CCESOTTI. ... uuuuutitit ettt 29
Garantie HMITATA ...t e e e e 29

Remedierea problemelor
SOIULIT ODISTIUILE. ... ettt ettt et ettt et et et et et et et e et e e e e et et e e e e e e eae e e 30

RESEEATEA DOXECI. .« e e ettt e e e 32
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APLICATIA BOSE® CONNECT

Descircati aplicatia Bose Connect pentru a va pastra software-ul actualizat, pentru a personaliza setarile
boxei, a gestiona cu usurinta conexiunile Bluetooth, si pentru a accesa noi optiuni.

Ce pot face cu aplicatia Bose Connect?

e Conectati-va cu usurintad si comutati Intre dispozitivele mobile multiple cu o singura apasare.
e Personalizati experienta dumneavoastra cu boxa.
- Dati un nume boxei dumneavoastra.
- Selectati o limba pentru indicatiile vocale sau dezactivati indicatiile vocale.
- Reglati temporizatorul de oprire automata.
e Cuplati doua boxe Bose pentru a reda modul Party sau modul Stereo. Consultati aplicatia Bose
Connect pentru mai multe informatii privind aceste moduri de redare.

o (asiti raspunsuri la cele mai frecvente intrebari.

#  Download on the

@& AppStore P> Google Play
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CE SE AFLA IN CUTIE

Continut

Verificati existenta urmatoarelor componente in cutie:

Boxa Bose® SoundLink® Micro Bluetooth Cablu USB

Noti: In cazul in care orice piesd a produsului este deterioratd nu incercati s o utilizati. Contactati imediat
distribuitorul autorizat Bose® sau serviciul pentru clienti Bose.
Vizitati: global.Bose.com/Support/Micro
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PORTABILITATEA BOXEI

Ajustarea curelei

Puteti ajusta cureaua pentru a transporta cu usurinta boxa. Pentru a fixa boxa, atasati-o la un obiect, cum ar fi
ghidonul de bicicletd sau cureaua rucsacului.

Rezistenta la apa

Boxa dumneavoastra este rezistentd la apa si la stropire. Este cotatd cu IPX7 si IPX4. Puteti scufunda boxa in
apa timp de 30 de minute la o0 adancime maxima de 1m (3,2 ft). Poate fi de asemenea utilizata in timp ce
faceti dus sau In conditii de ploaie sau zdpada.

ATENTIE: NU scufundati aceastd boxa Intr-o piscina cu apa mai adanca de 1 m (3,2 ft).

| A
oY

>3 2ft
(1m)
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BUTOANE DE COMANDA BOXA

Butoanele de comanda sunt plasate pe partea de sus si pe marginea exterioara a boxei.

Buton multifunctional
Scadere volum

Marire volum

~

Buton Bluetooth

Buton pornire

Romana
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BUTOANE DE COMANDA BOXA

Buton pornire/oprire

I
Apasati butonul de pornire (Power) O .

Indicatoarele bateriei au lumina alba continua.

Temporizator oprire automata

Temporizatorul de oprire automata pastreaza bateria atunci cand boxa functioneaza pe baza de baterie. Boxa
se inchide atunci cand sunetul s-a oprit, iar butoanele nu au fost apasate timp de 20 de minute.

Nota: Pentru a regla perioada de timp necesara boxei dumneavoastrd pentru a se opri automat, utilizati
aplicatia Bose® Connect.

Dezactivare temporizator oprire automata

Apasati si mentineti apasat + si butonul multifunctional *®* 4 mod simultan.

Veti auzi ”Oprire automata dezactivata”.
Repetati pentru a reactiva temporizatorul de oprire automat.

Sfat: Puteti de asemenea sa dezactivati temporizatorul de oprire automata utilizand aplicatia Bose Connect.
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BUTOANE DE COMANDA BOXA

Functiile boxei

Redare media si functiile de volum

Buton multifunctional
Reducere volum

Marire volum ___

L
[ .

Functie Ce trebuie sa faceti

Redare/Pauza Apasati butonul multifunctional °®e

Salt inainte citre urmatoarea inregistrare . .ole ..
& Apasati ® de douad ori.

Salt inapoi la inregistrarea anterioara Apdsati aPe de trei ori rapid.

Marire volum Apisati +

Reducere volum Apasati = .
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Functii de apelare

BUTOANE DE COMANDA BOXA

Buton multifunctional

Microfon

Functie
Preluare apel

Ce trebuie sa faceti

Apisati butonul multifunctional *® @

Finalizare apel

Apasati ® L

Respingere apel de intrare

Apisati si mentineti apasat ® @ timp de o secunda.

Preluare al doilea apel de intrare si
punere in agteptare apelul in derulare

In timpul unui apel in derulare, apasati *® L

Respingere al doilea apel de intrare si
mentinerea apelului in derulare

in timpul unui apel in derulare apasati si mentineti ® @ apasat timp de
o secunda.

Comutare intre doua apeluri

Cu doui apeluri in derulare, apasati ® ®° i douiori rapid.

Crearea unei conferinte

In cazul a doua apeluri active, apasati si mentineti apasat ® L L timp de
trei secunde.

Activare control voce pentru efectuare
apel

Cand nu existd un apel in derulare apdsati si mentineti apasat ® L L
timp de o secunda.

Este posibil ca dispozitivul dumneavoastra mobil sa nu suporte functia de
control voce. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
dumneavoastrd pentru mai multe informatii.

Oprire / pornire sunet In timpul unui
apel.

In timpul unui apel in derulare apasati + si™ simultan.

Romana
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BUTOANE DE COMANDA BOXA

Notificari indicatii vocale

Boxa dumneavoastra identifica apelantii de intrare care sunt salvati in lista dumneavoastra de contacte.
Pentru a dezactiva aceastd optiune, consultati pagina 20.

Nota: Dezactivarea notificérilor pentru indicatii vocale duce de asemenea la dezactivarea indicatiilor vocale.

Accesare control voce

Microfonul boxei actioneaza ca o extensie a microfonului existent la dispozitivul dumneavoastra mobil.

Prin utilizarea Butonului multifunctional * ®° 4 pe boxa, puteti accesa capabilitatile de control vocal de
pe dispozitivul dvs. pentru a efectua/prelua apeluri sau puteti solicita Siri® sau Google Now ™ pentru a reda
muzicd, a afla prognoza meteo, pentru a afla scorul unui meci sau multe altele.

Apasati si mentineti ® ®° entru a accesa controlul vocal de pe dispozitivul dvs. Veti auzi un ton care va
indica activarea controlului vocal.

Buton multifunctional

Microfon
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BATERIE

Incircati boxa

1. Cuplati capatul mic al cablului USB in conectorul USB.

2. Cuplati celalalt capat al cablului USB intr-un incarcator de perete care este pornit.

In timpul Incarcarii, ultimul indicator aprins al bateriei are lumina alba intermitentd. Atunci cand bateria este
complet incarcata, toate cele cinci indicatoare au lumina alba continua.

Indicatori baterie

r=—l——

Perioada de incarcare

Incarcarea completa a bateriei necesitd pana la patru ore. O incarcare completa alimenteaza boxa pana la sase
ore.
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BATERIE

Nivelul bateriei

De fiecare data cand porniti boxa, o indicatie vocald anunta nivelul bateriei. Cand boxa este utilizata, o
indicatie vocala anuntd dacd bateria trebuie Tncarcata.

Pentru a auzi nivelul de incarcare a bateriei In timp ce utilizati boxa, apdsati si mentineti apasat butonul de

. (! .. .
Pornire O pana cand auziti un mesaj vocal.

|
Nota: Pentru o verificare vizuala a nivelului bateriei, apasati si mentineti apasat O in timp ce vizualizati
indicatorii bateriei (consultati pagina 19).

Mod de protectie baterie

Atunci cand boxa dvs. este descércata (0%) sau boxa dumneavoastra nu este conectatd si neutilizata pentru
mai mult de trei zile (cu un nivel de incarcare mai mic de 10%), se activeaza modul de protectie a bateriei.
Pentru reactivarea boxei dvs., conectati-o la un incarcator de perete sau calculator care este pornit.

Atunci cand nu este utilizatd, depozitati boxa intr-un loc racoros.

ATENTIE: Nu depozitati boxa pentru perioade lungi de timp atunci cand este complet Incarcatd sau cu un
nivel de incarcare mai mic de 10 procente.
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Indicatorii de Bluetooth si baterie sunt amplasati pe marginea exterioara a boxei.

Indicator Bluetooth

Arata starea de conectare a unui dispozitiv mobil.
Indicator Bluetooth

Comportament Starea sistemului
Lumina albastra intermitenta Gata de cuplare
Lumina alba intermitenta Se conecteaza
Lumina alba continua Conectat

Lumina albastra continua Selectati limba

Romana
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Indicatori baterie

Arata nivelul de incarcare a bateriei.

Indicatori baterie

Activitate indicator Procent incircare
#0000 0% - 20%
#9000 20% - 40%
9800 40% - 60%

(T Y X Yo 60% - 80%
sesene 80% - 100%
Note:

e In timpul incércarii, ultimul indicator aprins al bateriei are lumina alba intermitentd. Cand boxa este
complet Incarcata, toti indicatorii bateriei au lumina alba continua.

| .
e Pentru o verificare vizuala a nivelului bateriei, apasati si mentineti apasat butonul Pornire O in timp

ce vizualizati indicatorii bateriei.
e In cazul in care este conectat la un dispozitiv Apple, dispozitivul afiseaza nivelul bateriei boxei langa

coltul din partea dreapta sus al ecranului si in centrul de notificare.
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INDICATII VOCALE

Indicatiile vocale va ghideaza pe parcursul proceselor de conectare Bluetooth, anuntd nivelul bateriei si
identifica dispozitivele conectate. Puteti personaliza aceste indicatii vocale prin utilizarea butoanelor céstilor.

Sfat: Puteti de asemenea gestiona cu usurinti indicatiile vocale utilizand aplicatia Bose® Connect.

Limbi presetate

Urmatoarele limbi sunt setate in prealabil pe castile dumneavoastra:

* Engleza * Japoneza * Olandeza
* Spaniola * Coreeana * Rusa

* Franceza * [taliana * Poloneza
* Germana * Portugheza

* Mandarina * Suedeza

Pentru a verifica alte limbi suplimentare.
Sunt disponibile si alte limbi suplimentare. Pentru a verifica actualizarile privind limba, descircati Bose®

Updater.
Vizitati: btu.Bose.com

Schimbarea limbii

Cand porniti boxa pentru prima data, indicatiile vocale sunt in limba engleza.

1. Apasati si mentineti apasat Butonul multifunctional ® ®® si ™ simultan pani cand auziti mesajul vocal
pentru prima optiune de limba.
2. Apasati * si = pentru a derula lista cu limbi.

3. Cand auziti limba, apasati si mentineti * @ pentru a selecta.

Dezactivare indicatii vocale

F

Apasati si mentineti apdsat
vocale).

si == simultan pand cind auziti “voice prompts off” (dezactivare indicatii

Nota: Repetati pentru reactivarea indicatiilor vocale.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Tehnologia fara fir Bluetooth® va permite s faceti streaming cu muzici de pe dispozitive mobile precum
smartphone-uri, tablete si laptop-uri. Inainte de a putea sa redati muzica este necesara cuplarea dispozitivului
cu castile dumneavoastra.

Conectarea dispozitivului dumneavoastrd mobil utilizind aplicatia Bose® Connect
(recomandata).

Cu boxa pornita, descarcati aplicatia Bose Connect si urmati instructiunile de conectare de pe ecran.

T — )

4 B

| BOSE'
/| /| CONNECT

'._‘\ ‘- ] ‘/,l IIII'

Odata conectata, veti auzi "Connected to <denumire dispozitiv mobil>”, si indicatorul Bluetooth are lumina
albad continua.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Conectare prin utilizarea meniului Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil

1. Cu boxa pornita, apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth * pana cand auziti "Ready to connect”
(Gata de conectare), iar indicatorul Bluetooth are lumina albastra intermitenta.

2. Pe dispozitivul dumneavoastra, activati optiunea Bluetooth.
Sfat: Optiunea Bluetooth se gaseste de obicei in meniul Setari.

3. Selectati boxa dumneavoastra din lista dispozitivului.

Odata conectata, veti auzi Connected to <denumire dispozitiv mobil>", si indicatorul Bluetooth are lumina
alba continua.
Sfat: Cautati denumirea pe care ati introdus-o pentru boxa dumneavoastra in aplicatia Bose® Connect.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Deconectarea unui dispozitiv mobil

Dezactivati optiunea Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra.

Sfat: Puteti de asemenea deconecta dispozitivul dumneavoastri utilizand aplicatia Bose® Connect.

Reconectarea unui dispozitiv mobil

Atunci cand este pornitd, boxa Incearcd sa se reconecteze cu ultimele doud cel mai recent conectate
dispozitive.

Nota: Dispozitivele trebuie sa se afle in aria de acoperire (9 m sau 30 ft.) si pornite.
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CONEXIUNI MULTIPLE BLUETOOTH

Puteti cupla dispozitive suplimentare la boxa dumneavoastra. Aceste conexiuni Bluetooth sunt controlate cu

butonul Bluetooth % . Indicatiile vocale va ghideaza si controlati conexiunile multiple. Inainte de conectarea
unui dispozitiv mobil suplimentar, asigurati-va ca aceasta optiune este activata.

Sfat: Puteti de asemenea gestiona mai multe dispozitive conectate prin utilizarea aplicatiei Bose® Connect.

Conectarea unui dispozitiv mobil suplimentar

Puteti retine panad la opt dispozitive mobile cuplate in lista de cuplare a boxei, iar boxa dumneavoastra poate
fi conectatd activ la doua dispozitive in acelasi timp.

Pentru a conecta un dispozitiv suplimentar, descircati aplicatia Bose® Connect (consultati pagina 21) sau
utilizati meniul Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastrd mobil (consultati pagina 22).

Nota: Puteti reda sunetul de la un singur dispozitiv odata.

Identificarea dispozitivelor mobile conectate

Apasati * pentru a auzi ce dispozitive sunt conectate in prezent.

Comutarea intre doua dispozitive mobile conectate

1. Puneti pe pauza sunetul pe primul dispozitiv.
2. Redati sunetul pe cel de-al doilea dispozitiv.
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CONEXIUNI MULTIPLE BLUETOOTH

Reconectarea unui dispozitiv cuplat anterior

1. Apasati butonul Bluetooth 3 pentru a auzi ce dispozitiv este conectat Tn prezent.

2. Apasati 3 din nou timp de trei secunde pentru a conecta urmatorul dispozitiv din lista de cuplare a boxei.
3. Repetati pand cand auziti denumirea dispozitivului corect.

4. Redati sunetul pe dispozitivul conectat.

Stergerea listei de cuplare a castilor

1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth 3 timp de 10 secunde, pana cand auziti ”Bluetooth device
list cleared” (Lista cu dispozitive Bluetooth stearsa), iar butonul Bluetooth are lumina albastra intermitenta.

2. Stergeti boxa din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil.

Toate dispozitivele sunt sterse, iar boxa este gata de cuplare.
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PARTAJATI SUNETUL INTRE BOXELE BOSE

Puteti cupla boxele Bose una cu cealalta pentru a reda in urmatoarele moduri:

e Mod Party (boxele din stanga si dreapta la unison)
e Mod Stereo (boxa stanga si boxa dreapta redau sunetul separat)

Puteti configura acest lucru utilizand aplicatia Bose® Connect (recomandati) sau butoanele de comandi ale
boxei.

Consultati manualul de utilizare Bose pentru a stabili dacd boxa dvs. secundara suportad aceste moduri.

Cuplati boxele utilizind aplicatia Bose Connect (recomandata)

Pentru mai multe informatii, descarcati aplicatia Bose Connect.

Cuplarea boxelor Tn mod manual

Daca nu puteti accesa aplicatia Bose Connect, urmati instructiunile de mai jos.

Mod Party

1. Asigurati-vd ca ambele boxe sunt pornite.
2. Asigurati-va ca o boxa este conectatd la dispozitivul dvs. mobil.

3. Pe boxa conectati la dispozitivul dvs., apdsati si mentineti apasat butonul Bluetooth® si + simultan.

4. Eliberati butoanele atunci cand auziti ”Press the Bluetooth and volume down buttons simultaneously on a
second Bose device”. (Apasati butoanele Bluetooth si de scadere volum simultan pe un al doilea dispozitiv
Bose).
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PARTAJATI SUNETUL INTRE BOXELE BOSE

6. Eliberati butoanele cand boxa emite un sunet.

Dupa 10 secunde, veti auzi ”Party mode” de la ambele boxe simultan. Modul Party este activat si
puteti acum sd redati sunetul la unison utilizand dispozitivul dvs.

7. Pentru o experientd optima, amplasati boxele:
e In aceeasi incapere sau intr-0 zona la exterior

e Astfel incat sa nu existe obstacole intre ele

Nota: Performanta poate varia In functie de dispozitivul mobil, distanta si factori de mediu.
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PARTAJATI SUNETUL INTRE BOXELE BOSE

Mod stereo

1. Configurati boxele pentru modul Party (consultati pagina 26).

2. Pe 0 boxa, apasati butonul Bluetooth * si + simultan.

3. Eliberati butoanele cand auziti "Mod Stereo”.
Veti auzi ,,Left” (stinga) de la boxa din partea stanga si ,,Right” (dreapta) de la boxa din dreapta.
Modul Stereo este activat. Puteti acum sa redati sunetul in mod stereo utilizand dispozitivul dvs. mobil.
4. Pentru o experienta optimd, amplasati boxele:
« In aceeasi incipere sau intr-o zon la exterior
* La o distanta de 3 m una de cealaltd, fara obstacole

« Astfel incat distanta pana la fiecare boxa sa fie egala

Nota: Performanta poate varia in functie de dispozitivul mobil, distantd si factori de mediu.

Comutarea intre mod Party si mod Stereo

Pe oricare boxa, apasati butonul 3 si +* simultan.

Dezactivarea modului Party sau modului Stereo

Opriti a doua boxa.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatarea boxei

Este posibil ca boxa sa necesite curatare periodica.

o Curatati suprafata boxei cu un material moale, umed (doar apa).
e Nu utilizati niciun fel de spray in apropierea boxei. Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii
de curatare care contin alcool, amoniac sau substante abrazive.

Piese de schimb

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul clienti Bose.
Vizitati: global.Bose.com/Support/Micro

Garantie limitata

Boxa dumneavoastra este acoperita de o garantie limitatd. Vizitati site-ul nostru web la
global.Bose.com/warranty pentru detalii privind garantia limitata.

Pentru inregistrarea produsului, vizitati global.Bose.com/register pentru instructiuni. Neinregistrarea nu va
afecta drepturile dumneavoastra privind garantia limitata.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Solutii comune

Daca intampinati probleme cu boxa dumneavoastra:
e Porniti boxa (consultati pagina 12).
e Verificati starea indicatorilor de status (consultati pagina 18).
e Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra mobil suporta tehnologia Bluetooth (consultati pagina 22).
e Incircati bateria (consultati pagina 16).
e  Mariti volumul la boxa, dispozitiv si aplicatia de muzica.
e Mutati dispozitivul mai aproape de boxa si departe de orice interferenta sau obstacol.
o Incercati sa conectati un alt dispozitiv (consultati pagina 24).

In cazul in care nu reusiti sa rezolvati problema, utilizati tabelul de mai jos pentru identificarea simptomelor
si solutiilor la problemele comune. In cazul in care nu reusiti inci sa gisiti o solutie, contactati serviciul
clienti Bose.

Vizitati: global.Bose.com/Support/Micro

Problema Ce trebuie sa faceti

Nu porneste (bateria) e Bateria poate fi in mod de protectie sau descarcatd. Conectati-0 la
un incarcator de perete care este conectat.

Boxa nu se conecteazd cu e Pe dispozitivul dumneavoastra mobil:

dispozitivul mobil - Dezactivati si apoi activati optiunea Bluetooth.

- Stergeti boxa dumneavoastra din lista Bluetooth de pe dispozitivul
dumneavoastra. Cuplati din nou (consultati pagina 24).

e Cuplati un dispozitiv diferit (a se vedea pagina 25).

e Vizitati: global.Bose.com/Support/Micro pentru a vizualiza
tutoriale.

e Stergeti lista de cuplare a boxei dvs. (a se vedea pagina 25).
Conectati dispozitivul din nou.

Boxele Bose nu se e Descircati aplicatia Bose Connect pentru o metodd suplimentara

cupleaza impreund manual pentru cuplarea boxelor dvs. Bose

o Este posibil ca cea de-a doua boxa sa nu suporte modul Stereo sau
Party. Consultati manualul dumneavoastrd de utilizare a Boxei
Bose.

Lipsa sunet e Asigurati-vd va alertele vocale sunt activate. Apdsati butonul

Bluetooth * pentru a auzi dispozitivul conectat. Asigurati-va ca
utilizati dispozitivul corect.

e Utilizati o sursa muzicala diferita.

e Cuplati un dispozitiv diferit (a se vedea pagina 24).

e Daca doud dispozitive sunt conectate, puneti pe pauza primul
dispozitiv si redati sunetul pe celalalt dispozitiv.

e Daca doua dispozitive sunt conectate, mutati dispozitivele in raza de
actiune a boxei (9 m sau 30 ft).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema Ce trebuie sa faceti

Calitate slaba a sunetului e Utilizati o sursa muzicala diferita

e Cuplati un dispozitiv diferit.

e Deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

e Dezactivati orice optiuni de imbunatatire a sunetului pe
dispozitiv sau aplicatia muzicala.

Boxa nu se incarca e Asigurati-va ca acel conector al cablului este corect aliniat cu
conectorul de pe boxa.

e Incercati o alti sursa de incircare.

o Fixati ambele capete ale cablului USB.

e In cazul in care boxa a fost expusa la temperaturi ridicate sau
joase, lasati-o sd revind la temperatura camerei si apoi
incercati sd incarcati din nou.

e Resetati boxa (consultati pagina 32).

Microfonul  nu  preia e Asigurati-vd cd@ microfonul care se deschide pe partea

sunetul superioara a boxei nu este blocat.

e Incercati un nou apel telefonic.

e Incercati un alt dispozitiv compatibil.

e In cazul in care boxa a fost expusi la apa, uscati-o si incercati

din nou.
Dispozitivul ~ mobil nu e Pentru functiile de apisare multipld utilizind butonul
raspunde la  apasdrile multifunctional variati viteza apasarilor.
butonului e Este posibil ca un control complet sa nu fie disponibil pentru

mai multe modele.
e Incercati un alt dispozitiv compatibil.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Resetarea boxel

Resetarea din fabrica sterge dispozitivele mobile cuplate si setdrile de limba ale boxei dvs. si duce la
revenirea la setdrile din fabrica originale.

1. Porniti boxa.

. T . ly .. A A
2. Apasati si mentineti apasat butonul Pornire O timp de 10 secunde, pana cand indicatorul Bluetooth
are lumind albastrd constantd si auziti "Ready to connect” (Gata de conectare). Pentru a incepe
setarea, descarcati aplicatia Bose Connect (conectati pagina 21).
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